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RESUMO

No presente estudo discutimos a concordancia nominde nimero no portugués
popular de Vitéria da Conquista (BA). Para isso, reorremos a abordagens valiosas
que buscam explicar a origem da variagdo da concoddcia nominal e o direciona-
mento da mudanca linguistica em curso, a saber, tbalhos como o de Scherre (1988),
Carvalho (1997), Lopes (2001), entre outros foramoasultados. Nesse sentido, recor-
remos a pressupostos teéricos e procedimentos mebtijicos fornecidos pela teoria
da variagdo e mudanga linguistica propostos por Weieich, Labov e Herzog (2006) e
Labov (2008). Os fundamentos labovianos tem-nos agado caminhos para uma ana-
lise de fendbmenos linguisticos a partir da dimensa®dcio-histérica e, de igual modo,
levando-nos a considerar a variag&o linguistica nfaincionamento de uma dada lingua,
mediante seu processo historico de constitui¢éo. tE®studo tem comaorpusa fala de
12 informantes com escolarizacéo precdria que integm a comunidade de fala de Vi-
téria da Conquista. Vale ressaltar que, em relacdéa origem do portugués popular,
adotamos a vertente da transmisséo linguistica irgular (LUCCHESI, 2000) em de-
trimento a deriva romanica. Em relagéo a concordarnia nominal, nossos dados tém
revelado tendéncia & aquisi¢cdo das marcas de flex&endo os mais jovens e as mulhe-
res vetores desse processo. Desse modo, podemas f# importancia do estudo da
mudanca linguistica vinculado a vida social de dadeomunidade como uma das maio-
res contribui¢des devidas a Willian Labov (2008).

Palavras-chave:
Variagao linguistica. Concordancia nominal. Portugés popular. Sécio-historia.

1. Introducgdo

O presente artigo tem como objeto de estudo o fenértinguis-
tico da concordancia nominal de nimero. Nessedserttiscussao acerca
desse fendmeno serd empreendida, tendo em vidieag&o para a ori-
gem do portugués popular do Brasil.
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Assim como Meillet (1866-1936), acreditamos que faiss his-
toricos e os fatos sociais se unem, agem e reageartnansformar o sen-
tido das palavras” (MEILLET, 1958, p. 271). Dessedm, podemos
também afirmar em relac@o a outras estruturasibtigas, pois as mu-
dancas dao-se por influxo social condicionadasdparsos fatores den-
tro das possibilidades do sistema linguistico. (GARAES, 2014, p.
17)

2. Concordéancia nominal em portugués

A fim de descrevermos e analisarmos os dados dal@aVitoria
da Conquista, lancamos méo de trabalhos de refaréestabelecendo
contrapontos com aqueles que se assemelham aahsigral dos uten-
tes do portugués popular em nossa regido. Valaltassue, em relagéo
a origem do portugués popular, a discussédo encsatesn duas grandes
linhas de frent&® uma que privilegia a deriva e outra que se paata n
transmisséo linguistica irregular. Nessa perspactypresentamos mais
evidéncias sobre a realidade que observamos ndcwdmconquistense
com o intuito de contribuir para a construcdo de Umstéria social do
portugués popular.

No caso especifico do portugués, a concordancianabree da
dentro doterminusfuncional do sintagm&.Considerando que o nome é
o elemento nuclear do sintagma, dele se retirar@nolatura atribuida a
construcdo morfolégica: SN (sintagma nomifakeguindo a exposicdo
feita por Ataliba Teixeira de Castilho (2010), aualizacdo da férmula
do sintagma nominal é proposta da seguinte forma:

8 Hodiernamente, podemos ver que a discussao sobre a variagdo € mudanga no Portugués do Brasil
pauta-se numa perspectiva bipolarizada, encontrando-se num polo os que defendem a deriva secu-
lar (driff) e outros que buscam na constituicao sécio-histdrica do Brasil, raizes de um processo de
transmissao linguistica irregular.

8 Segundo Castilho (2010), o termo sintagma provém da terminologia militar grega, em que desig-
nava um esquadréo, ou seja, um nimero fixo de soldados, distribuidos de forma também regular,
aos quais eram atribuidas fungdes proprias. Os linguistas se apropriaram desse termo, que parecia
talhado para indicar o modo como o substantivo, o verbo, o adjetivo, o advérbio e a preposigéo cos-
tumavam agregar outras classes de palavras. Inicialmente, significava qualquer combinag&o na ca-
deia falada, como uma realizagdo do eixo sintagmatico.

67 “Assim, a classe de palavras que nucleariza o sintagma da-lhe o nome; logo, teremos o sintagma
nominal (SN), o sintagma verbal (SV), o sintagma adjetival (SAdj), o sintagma adverbial (SAdv) e o
sintagma preposicionado (SP)". (CASTILHO, 2010, p. 55-56)
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SN — (Especificadores) + Nucleo + (Complementadéfes)

No entanto, observamos no Brasil que tal solidaded‘prevista
pelo sistema” tende a ndo funcionar como regragéatsa no portugués
popular. Assim, n@orpusem analise, pudemos verificar construcdes tais
guais: a) Ai eu ganhei trés filho dele (sem marqaieita). (ESBF9);

b) E bom, as pessoas (com marca explicita). (ML$SF3 ali tem mui-
tos indios enterrado (com marca explicita e semcanaxplicita)
(ZCDMF3).

Tal variac@o na aplicacédo da regra de concordaagiagermos la-
bovianos, deve ser explicada dentro da perspedtvancaixamento es-
trutural, mas sem esquecer de encaixamento s@xiqye tais usos sao
estigmatizados na sociedade brasileira. Seguindesmo raciocinio, do
ponto de vista da variacdo, Carvalho (1997) afiqua os estudos reali-
zados em torno da concordaritide nimero apresentam-na como um
fendbmeno de natureza variavel, condicionada pardatlinguisticos e
sociais, em que duas formas coexistem na comuniztade mesmo va-
lor de verdade, possuindo basicamente duas vasiaatpresencss. a
auséncia do morfema de numero. (CARVALHO, 1998 7538)

2.1.Concordancia nominal em portugués: uma visao tradional

A concordancia, em linhas gerais, em portuguéscdedo com o
ideario da tradicdo gramatical, consiste em setadappalavra determi-
nante ao género, nimero e pessoa da palavra degelansendo possivel
verificar concordancia em dois campos: verbal einain

De acordo com Evanildo Bechara (2004, p. 543),] “Diz-se

8 Segundo essa regra, o sintagma nominal € uma construgao sintatica que tem por nticleo um subs-
tantivo ou um pronome, sendo o primeiro uma classe basicamente designadora, e o0 segundo uma
classe déitica/férica/substituidora.

8 Os exemplos foram extraidos do corpus do Portugués Popular de Vitéria da Conquista.

70 Scherre (1988) fala-nos que se o constituinte estivesse formalmente marcado, a presenga de con-
cordancia é considerada; caso contrario, considerada a auséncia. Nesse sentido, Scherre (1988, p.
62) chama a nossa atengdo para a designagéo do termo concordancia, como ndo sendo bem apro-
priado para todas as situagdes, considerando que muitas vezes apenas um elemento do sintagma
nominal é formalmente marcado, podendo inclusive haver sintagmas nominais sem nenhuma marca
formal de plural. Nestes casos, afirma: “o mais exato seria falar em indicagéo de pluralidade e ndo
em concordancia”.
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concordancia nomina que se verifica em género e ndmero entre o adje-
tivo e o pronome (adjetivo), o artigo, o numeralooparticipio (palavras
determinantes) e o substantivo ou pronome (palalgtsminadas) a que
se referem”. Em outras palavras, a categoria deotdéncia nominal, na
denominacao ora explicitada, esta diretamenteioglada a reiteracéo
do mesmo contetdldo morfoldgico. Nesse caso, a gaed® nimero nos
nomes estaria sendo ratificada pelos determinanigentificadores e
qualificativos a eles inter-relacionados no amkitttatico e semantico.
A concordancia decorrente das flexdes, portantmodstra que os ter-
mos “encontram-se”, de acordo com essa visao, imecamente, relaci-
onados.

Muitos estudos realizados, quer seja pelos dialgtd do século
passado, quer pelo viés da sociolinguistica, atestavariacdo da con-
cordancia nominal e verbal no portugués do Bragiesar disso, autores
de graméticas continuam prescrevendo usos fundad@ntexclusiva-
mente, da tradicdo gramatical escrita e que sarafig obsoletos no trato
cotidiano.

Cabera a sociolinguistica determinar em que frecjaé&e proces-
sa tal variacdo no portugués do Brasil e, em eshew portugués popu-
lar, como veremos a seguir.

2.2.Concordancia nominal de niimero: perspectiva socialguis-
tica™

Os estudos sociolinguisticos servem de base nfarsodiscuti-
rem a variagcdo e mudancga, mas sinalizam para astogao da histéria
da formacdo do portugués do Brasil, especialmerpepular, alvo de
nosso estudo. E notdrio que a concordancia nordmaliimero no inte-
rior do sintagma nominal, sob o0 suporte teéricoetieldgico da teoria
variacionista, tem merecido, no Brasil, amplasutsées, sobretudo, no
gue diz respeito as origens do portugués faladesé&sentido, dentre ou-
tros trabalhos, temos conhecimento dos primeirgsrielvidos por An-
tony Julius Naro e Miriam Lemle (1976), Lemle e dlgt977). Traba-

™ No &mbito de nosso estudo, utilizamos trabalhos pioneiros como os de Scherre (1988), Carvalho
(1997) e Lopes (2001), bem como estudos recentes, como o realizado por Martins (2013). Tais estu-
dos, pautados no aparato tedrico-metodoldgico da teoria variacionista de cunho laboviano, sdo fun-
damentais para estabelecer reflexéo sobre a concordancia de nimero no sintagma nominal.
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Ihos esses realizados no Rio de Janeiro, inicigkneom quatro (4) in-
formantes e, posteriormente, ampliado para vind®. @ relevante lem-
brar o contexto desses estudos: época do cursiiaietzacéo de adul-
tos, antigo Movimento Brasileiro de Alfabetizac8QBRAL).

3. Agentes histéricos formadores da comunidade de fala

A fim de compreendermos como esta configurado dugoés
popular em Vitéria da Conquista, tomaremos, comentgs sociais, 0
elemento indigena, o negro africano e o europeu.

Os cronistas até o inicio do século XIX mantém afigaracéo
social do povoado como: fazendeiros, uma camadeuhens livres, in-
dios escravizados e/ou domesticados e africanosavezados. E, com o
passar do tempo, vai diminuindo gradativamentecal@mcia de "indios
domesticados”, que depois desaparecerdo, mesmmsatdeamentos
gue foram criados a exemplo do existente no distié Verruga. (ME-
DEIROS, 1977a, p. 9)

Sousa (2001, p. 93), apos relatar a trajetoriainttigenas na re-
gido e as acdes dos colonizados em especial &dezmmcalves da Cos-
ta, conclui que, ainda, ha uma responsabilidadepade dos historiado-
res em resgatar fatos e de reconstituir o procdsgormacéao da cidade
de Vitdria da Conquista, pois a edificagdo da cidsel d4 sob a égide da
valentia de seu fundador e do genocidio da popuolagfiva.

Em relagc&o ao negro africano, Medeiros (1977b) @fifma que
0 numero de escravos com 0 passar do tempo aumestolg: “Em
1875, o numero de escravo ascendia a cifra de 18h7ero elevado pa-
ra uma regido de pecuaria; de acordo com o mesmo autor, deu-se de-
vido a faléncia da exploracdo do minério de RioGibmtas. Por isso,
guando da abolicdo da escravatura houve uma featgdio dos proprieta-
rios de escravos da regido como fica claro nosuymr@iamentos dos ve-
readores da Camara da “Imperial Vila da Victorigr)y que “apenas um
vereador defende a legalidade e justeza da LeidAufMEDEIROS,
1977b, p. 9)

Na regido do sudoeste baiano, podemos observaasndoc pro-
cesso constitutivo da comunidade de fala, permpatiopresenca de di-
versos agentes. Entre eles, as “bandeiras” cofpriraios, escravos, tro-
peiros e, posteriormente, os trabalhadores queradnasn a Rio-Bahia,
com a expansao do comércio, com a expanséo da oiamacdo café e,
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por fim, como polo educacional. Todos os agentes @qumerados re-
presentam significativamente a construgdo da ddistéria do portugués
popular do municipio em analise.

4. Nossos dados e discussao

O presente estudo tem comorpusa fala de informantes com es-
colarizacdo precaria que integram a comunidadealdede Vitéria da
Conquista, segunda maior cidade do interior dadabhi

O corpusdo Portugués Popular de Vitéria da Conquista (PP¥C)
¢ omposto de 24 inquéritos, dentre os quais, selanios 12 informan-
tes que, com suas histdrias, permitiram que dadgsisticos do fené-
meno da concordancia nominal fossem colhidos.

Vale lembrar que a constituicdo da comunidade lded® Vitoria
da Conquista (BA) esta relacionada, inicialmentepknizacédo portu-
guesa, resultado de um movimento expansionistacamsequente dizi-
macdao dos primeiros habitantes da terra. A fo@ is® dado importante
dessa pesquisa diz respeita a constituicdo despes bairros popula-
res, a saber, Jurema, Nova Cidade e Vila Serrana.

Na perspectiva da analise mérfica, a qual assum@moBosSso es-
tudo, o pesquisador interessa-se por estudar weeles constituintes da
estruturacdo sintagmatica nominal a fim de deswortjue condicionan-
tes estariam agindo para a realizacdo da concaedfertendida como
“solidariedade” entre os constituintes).

Seguindo a perspectiva morfica ou atomistica, stdmes as
ocorréncias a andlise dos seguintes fatores condicfes: a) Posicéo li-
near do constituinte; b) Posicdo do constituinta ceferéncia ao nucleo
do sintagma nominal; ¢) Classe gramatical do cmste; e d) Saliéncia
fonica.

Em relacdo aos condicionamentos sociais ou vasaseciais,
consideramos no ambito de nossa andlise, os seguatbres: a) Faixa
etaria; b) Sexo (ou género); ¢) Estada fora da oahade; d) Nivel de le-

72 Constituido pelo Grupo de Pesquisa em Linguistica Histérica e Sociofuncionalismo (UESB), trans-
crito pelo recurso grafematico, sendo suas ocorréncias codificadas pela chave de codificagdo do Pro-
jeto Vertentes (UFBA), esse corpus tem oportunizado o desenvolvimento de outras pesquisas sob
principios sociofuncionalistas e da sociolinguistica.
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tramento; e Exposi¢do a midia.

Apés extrairmos do corpus do PPVC 2.87&orréncia de estru-
turas pluralizaveis, submetemos os dados codif&cadoprograma esta-
tistco GOLDVARB. Foram encontradas um total de72.@corréncias
das quais, numa andlise morfica, 1.708, ou seja% gpresentaram
marcas de concordancia; enquanto 1.271, ou sejg/o4Ra0 apresenta-
ram marcas de concordancia entre os elementosdorg®mdo sintagma
nominal. Duas variaveis sociais ndo foram consiisaelevantes pelo
programa estatistico GOLDVARB: estada fora da cadade e exposi-
¢do a midia.

No tocante a faixa etaria, os jovens (Faixa I: Z5anos — com
peso relativo 0.58) tendem a apreseatsmmarcas de concordéancia, do
gue os falantes mais velhos. O peso relativo detmamnsortanto, uma
tendéncia a aquisicdo das marcas, demonstrando iqugerativo da ur-
banidade altera ndo apenas o quadro socioecon@mioma comunida-
de, mas também os padrdes linguisticos.

A variavel sexo (também referenciada pela liteeattamo “géne-
ro”) foi selecionada como significativa pelo progea estatistico —
GOLDVARB. Quanto a aplicacdo da regra concordamgeninal de
ndamero na variavel sexo, as mulheres aplicam-nsiderando um peso
relativo igual a 0.57 contra 0.41 do sexo masculino

No tocante ao nivel de letramento, dada a pesgujsarecorte é
0 portugués popular, requer do pesquisador ateagdoestagios de
aprendizagem de leitura e escrita.

a) 1a2anog?
b) 3 a4 anos;
c) 5 anos.

Os dados de nossa pesquisa demonstram que a qudantie anos
de letramento influencia a alteracdo das estrutusaslas na realizacao

3 Foram excluidas as ocorréncias formadas por locugdes prepositivas (as duas), seguindo orienta-
¢do de Scherre (1988), bem como as ocorréncias em que a tradi¢do faculta o uso do plural ou do
singular (um tanto de menino/meninos). Além disso, néo foram considerados os casos em que o nu-
cleo do sintagma nominal é invariaveis (onibus).

™ Né&o foram encontrados informantes que ndo tenham se submetido a, pelo menos, um ano de es-
colaridade, gracas aos inimeros projetos publicos em favor do letramento das classes populares.
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da concordancia nominal, como podemos verificagauir.

Aplicagdo da regra concordancia nominal de nimereariavel
nivel de letramento:

a) 1 a2 anos de letramento — peso relativo (.44);
b) 3 a 4 anos de letramento — peso relativo (.49);
c) 5 anos de letramento — peso relativo (.59).

A partir dos dados, podemos perceber que ha unt#reia a
concordancia se comparamos 0 aumento dos anosramdato, consi-
derando o peso relativo.

5. Consideracdes finais

Cremos que o portugués popular do Brasil tem sigeorligada
ao modelo de colonizagéo brasileiro que, ao lorgos#culos, privilegi-
ou a propriedade rural, a agricultura de subsig@éa@ divisdo espacial
baseada em atividades econdmicas agropastoris.

Frente aos dados apresentados, podemos afirmastpmos ob-
servando uma mudanca em curso no sentido nao da pdes marcas,
mas na aquisicdo e tal processo estaria send@meflado, ndo apenas
por fatores estruturais ja expostos, mas por fateoeiais, jA que esta
havendo alteracdo ddatusquo do municipio que passa por um processo
de desenvolvimento urbanistico e econémico.
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